IKERKETA ERREKTOREORDETZA
EH U VICERRECTORADO DE INVESTIGACION

FORMAKRKUNTZAN DAUDEN IRERTZAILEAK UPV/EHUn KONTRATATZEKO DEIALDIA, IRERTALDE EDO
IRERRETA PROIERTU BATEN FUNTSEKIN FINANTZATURIK (2025-11)
CONVOCATORIA PARA LA CONTRATACION DE PERSONAL INVESTIGADOR EN FORMACION EN LA UPV/EHU
FINANCIADO CON RECURSOS PROPIOS DE UN GRUPO/PROYECTO DE INVESTIGACION (2025-11)
CALL FOR THE RECRUITMENT OF RESEARCH STAFF IN TRAINING AT UPV/EHU FUNDED WITH A RESEARCH
GROUP/PROJECT'S OWN RESOURCES (2025-11)

Eskatzailearen erantzukizunpeko adierazpena (7.1.2.2.e eta 7.1.2.2.f oinarriak)
Declaracion responsable de la Persona Solicitante
(Bases 7.1.2.2.ey7.1.2.2.f)
Responsible declaration of the Applicant (Sections 7.1.2.2.e and 7.1.2.2.f)

D./Dona/Mr./Mrs

jaunak/andreak, .........coeememeceminemeneneas NANa duenak/con DNI/ with ID,
deialdia honen eskatzaile gisa/como persona solicitante de esta convocatoria/ as the applicant of this call,

ADIERAZTEN DU/DECLARA/DECLARES

Deialdiaren 5.3 oinarrian ezarritako baldintzak betetzen dituela/ Que cumple los requisitos establecidos en la base
5.3/That they meet the requirements established in section 5.3:

- Espainiako edo atzerriko edozein unibertsitatek emandako doktore-titulua EZ izatea.
NO estar en posesion del titulo de Doctor o Doctora por cualquier universidad espafiola o extranjera.
NOT be in possession of a Doctoral degree from any Spanish or foreign university.

A) [ Aldez aurretik ez dela egon kontratatuta Zientzia, Teknologia eta Berrikuntzaren 14/2011
Legearen 21.artikuluan aurreikusitako doktoratu aurreko kontratu modalitatean.
No haber estado previamente contratado por la modalidad de contrato predoctoral prevista en el
articulo 21 de la Ley 14/2011, de la Ciencia, la Tecnologia y la Innovacion. articulo 21 de la Ley 14/2011, de
la Ciencia, la Tecnologia y la Innovacion.

Not having been previously employed under the predoctoral contract modality established in Article 21
of Law 14/2011 on Science, Technology and Innovation.

B) [ ] Doktoratu aurreko kontratu bat izan duela, eta kontratu horren datuak ondorengoak direla:
Que ha disfrutado de un contrato predoctoral cuyos datos se facilitan a continuacion:
Who has had a predoctoral contract, the details of which are provided below:

Kontratuaren epea/Periodo que ha disfrutado/ Period under contract:

Jasotako hileko ordainsaria/ Dotacion mensual recibida/
Noiztik/Desde/From: Monthly allowance received:

Eguna/dia/day hilab./mes/month urtea/afio/year Eurotan/En euros/In euros
Noiz arte/hasta/To:
Eguna/dia/day hilab./mes/month urtea/afiolyear

Erakunde emakidunaren izena/ Denominacion de la entidad concesionaria/ Denomination of the concessionaire entity:




IKERKETA ERREKTOREORDETZA
EH U VICERRECTORADO DE INVESTIGACION

Euskal Hemiko Unibertsitatea
Universidad del Pais Vasco

Sinadura elektronikoa izan behar du beti, eta onartutako ziurtagiri baten bermea izan behar du. Baldintza horretatik salbuetsita geratuko
dira, bere sinadurei dagokienez, Espainiako lurraldean bizi ez direla egiaztatzen duten pertsonek. Emankidaren behin-behineko ebazpena
argitaratu ondoren aurkeztu beharko dituzte dokumentuak eskuz izenpetuta

La firma debera ser siempre electrénica y estar avalada por un certificado reconocido. Quedaran exentos de este requisito el personal que acredite
no residir en territorio espanol, que debera aportar los documentos con su firma manuscrita tras la publicacion de la resolucion provisional de concesion
The signature must always be electronic and supported by a recognized certificate. Those who can prove that they do not reside in Spanish territory
will be exempt from this requirement. They must provide the documents with their handwritten signature after the provisional award decision is
published

Eskatzailearen sinadura
Firma de la Persona Solicitante
Signature of the applicant
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